
£ i e v . 1 5 4 Posamezna Številka 20 stotink v T r ^ t u , ¥ p e t e k v l u i u a i s m p o s a m e z n a š t e v i l n a z u s t o m u c & e i n m A I V I 
|iha)i — isrscmit ponedeljek — vsak dan zjutraj. — Uredništvo: ulica sv. 
PlMfHia AtUkega itev. 20, L nadstropje. — Dopisi naj se pcilijajo ured-
Siihrm. — NefrankIrana pisma se ne sprejemajo, rokopisi se ne vračajo. — 
l l^i jtMj (a odgovorni urednik Š t e f a n Q odi na. — Lastnik kottsorclj lista. 

Tisk tiskarne Edinost — Naročnina znaša na mesec L 7.—, pol 
Ida L 32. In celi leto L 60.—. — Telefon uredništva in uprave Stev. 11-57. 

Posamezne Številke v Trstu in okolici po 20 stotlnk. Oglasi se računajo v 
firokosti ene kolone (72 mm). — Oglasi trgovcev In obrtnikov mm po 40 stot 
osmrtnice, zahvale, poslanice In vabila po L 1.—, oglasi dena.nlb zavodov 
mm po L Z — Mali oglasi po 20 stot. beseda, najmanj pa L 2. — Oglasi 
naročnina in reklamacije se poSiljajo Izključno upravi Edinosti, v Trstu, ulica sv. 
Frančiška Asiškega štev. 20,1. nadstropje. — Telefon uredništva in uprave 11-57. 

Ob Gialittijevem padcu 
če se ozremo nazaj v politične dogod* 

ke Italije lanskega leta ter -
današnji politični položaj države z 
onim ob nastopu GioHttij a, ted?' more«? 
mo trditi, da je Giolitti jeva doba v 
mnogem koristila državi Pred vsem je 
izginil boljševiški strah, delavske stav* 
ke ponehujejo, državne finance so se 
poboljšale, italijanska valuta se je dvig« 
nila. To so pač uspehi, ki nekai zale* 
žejo. In najsi ilma Giolitti še toliko so* 
vražnikov in nasprotnikov, stvaren pre* 
sojevalec razmer mu mora priznati veli* 
ke zasluge za italijansko državo. Da se 
je stari državnik pri dosegi svojih smo* 
btov posluževal vseh sredstev, tc"a mu 
njegovi politični nasprotniki ne morejo 
upravičeno očitati, ko vrše vse stranke 
svoje delovanje v macchiavellističnem 
duhu. Namen posvečuje sredstva, to je 
njih geslo. 

Giolitti je podal ostavko, ker se ni 
mogel več zanesti na potrebno večino v 
zbornici*. Glasovali so celo zvesti pri* 
stasi Gioiittija s pristavkom, da ne odo* 
bravajo nekaterih dejanj vlade. Majhna 
večina, ki jo je dobila vlada pri zads 
njem glasovanju, pač ni mogla zadovos 
ljiti Gioiittija. Dasi so parlamentarni 
opozicionalci naglašali, da so le proti 
zunanji politiki grofa Sforze, in je se^ 
danja vlada v resnici padla vsled Sfor* 
zovega neuspeha v italijanski zbornici, 
je vendar Giolitti po pravici smatral, da 
je postopanje zbornice tudi proti uje? 
mu naperjeno. 

Giolitti jeva roka je vodila tudi zuna* 
njo politiko. Grof Sforza ni napravil no* 
benega važnega koraka, da se ni prej 
posvetoval z načelnikom vlade. Odločil* 
no besedo je imel na pr. Giolitti pri skle« 
panju rapailske pogodbe. Tudi italijan* 
ska politika napram zaveznikom in 
Nemčiji se je ravnala po GioHttijeviJi 
pravcih; zatorej je bila nezaupnica, iz* 
rečena Sforzi tudi nezaupnica vladi. In 
tako se je stari državnik naveličal ter 
podal ostavko. 

Posebno hudo ga je moral zadeti od* 
por ene skupine, katero je on redil na 
svojih prsih in ji pomagal v zbornico. 
Se pred glasovanjem je gladil fašista ter 
Ikn napravil lep poklon. Takoj na to pa 
je sledilo hudo povračilo. Res, nehva* 
ležnost je plačilo sveta. 

In vendar se mora vsak misleč človek 
čv&diti, da je zaradi vnanje politike vla* 
da padla. Brez dvoma in izven vsake 
razprave je, da je bila rapallska nogod* 
ba sijajen diplomtičen uspeh Italije. 
Saj je Italija dobila skoraj vse, kar je 
z-htevala, in sicer za ceno nekaj dalma* 
tinsega Krasa. Zlasti reško vprašanje se 
je rešilo v popolno zadoščenje Italije. 
Seveda so uspehi rapailske nogodbe gle* 
de reškega vprašanja ne moreio se vi* 
deti, ker se ni pogodba še izvedla. 

uničeno, se nahaja v zalogah zaupne ko 
jo socialisti, ki se prav odločno pote* I misije. 

aeroplane. Večj i del goTiomenjenegalki evropske države, 943,534.750 do* 
orožja je bil že uničen. Kar Še ni bilo larjev. 

gujejo za »svobodo« Črnogorcev. Pri* 
vlekli so iz zaprašenega Leninovega ar* 
hiva »samoodločbo« ter jo strvirajo 
svojim pristašem. T o je tista stranka, 
ki se ni nikdar upala izreči pogumno 
besedo o samoodločbi našega ljudstva 
Socialistična stranka je tudi s tem deja* 
njem pokazala; da je italijanska stran* 
ka v pravem pomenu besede tr> da ji 
delajo krivico njene politične nasprot* 
niče, ko ji očitajo nepatr.iotizem, inter* 
nacionalnost itd. Seveda bi se dalo o 
Črni gori še na dolgo in široko razprav* 
liatL Povedali bi na primer to, da so v-i 
Črnogorci s r b s k e narodnosti, da 
imajo iste šege in običaje kot Si bi, so 
iste vere kot Srbi, so torej skratka Srbi. 
Narod se je izrekel za Jugoslavijo. To 
so vsem z n a n e stvari, vendar je to Dre* 
malo za tankočutno vest socialistov 

Desničarske opoziciona i ne stranke pa 
niso nič kaj vesele Giolittijevega padca. 
Stari reakeionarec je italijanski Luržoa^ 
ziji izkazal take usluge in to » naj ne var. 
nejših časih, da tega ni mogoče noža* 
biti. Zavedajo se, da je težko dobiti 
Giolittiju primernega naslednika. Smer 
G-iolittijeve notranje politike pa je bila 
vsem po godu razen socialistom. Zakaj 
vse stranke so imele več ali manj inte* 
res na tem, da se potlači ta močna 
stranka. Giolittijevi nasprotniki iz neso* 
cial:4stičnih taborov so se takoj zavedli 
svoje napake in hoteli bi zopet Giolitti* 
j a na čelu vlade. Giolitti naj žrtvuje 
Sforzo in potem naj- sestavi nov ka* 
binet. 

Kakor kaže, se Giolitti odločno brani 
novega bremena; vendar ni izključeno, 
da bi se končno vdaL Saj so celo med 
njegovimi načelnimi političnimi na* 
sprotniki možje, ki. ga rote, naj ostane 
na krmfiu države. 

Mnogo govorijo in pišejo o predse d* 
niku zbornice De Nicoli. Za tega bi bili 
baje tudi socialisti Dasi ne mislijo še 
sodelovati, vendar bi vladi, kateri bi bil 
na čelu De Nicola, ne delali ovir. Če 
upoštevamo to dejstvo, tedaj moremo 
smatrati tudi to kandidaturo za resno 
in ne morda za kako zakulisno igro. 

Kar se tiče nas, Jugoslovenov, smemo 
izjaviti, da nimamo najmanjšega vzro* 
ka, da bi žalovali za Giolittijem. Njego* 
va doba bo zapisana v knjigah našega 
naroda v Italiji« s krvavimi črkami. Ne 
odrekamo mu zaslug, ki si jih je prido* 
bil za italijanski narod in za italijansko 
državo. Toda postopanje itslijanstva 
napram nam bf- se bilo moralo po rapall* 
ski" pogodbi korenito izpremeniti. Če 
smo bili pred rapallsko pogodbo brez* 
pravna raja, bi bila morala rapallska^ po* 
godba zaključiti preganjanje našega 
življa. Zakaj tedaj smo postali tudi mi 

Dr. Escherich odložil načelnistvo 
»Orgescha« 

. M O N A K O V O , 30. Dr. Escherich, na* 
Čelnik prostovoljske organizacije »Or* 
geseh«, ki j o j e on ustanovil, je poslal 
vsem podnačelnikoam organizacije pis* 
mo, v katerem pravi, da mora vsled raz* 
pusta bavarske meščanske brambe od* 
stopiti z mesta načelnika omenjene or* 
ganizacije. 

Francija 
Stališče Francije glede Gornje Šlezije 

in vzhodnega vprašanja 
PARIZ, 29. Komisij .i za zunanje za* 

deve v francoski zbornici je sklenila ne* 
koliko resolucij. Kcmisija je odobrila iz* 
javo vlade glede vojaških in gospodar* 
skih odredb p r o t i Nemčiji. Vlada je iz* 
javila, da se zanaša, da se ne bo razve* 
Ijavila nobena odredba, dokler Nemčija 
ne izpolni v polnem obsegu vseh svojih 
obvez. — Komisija opozarja vlado, da 
se mora vprašanje Gornje Šlezije rešiti 
čim prej v duliu versailleske mirovne 
pogodbe in na podlgi izidov ljudskega 
glasovanja po posameznih občinah. — 
Francoska politika na vzhodu mora 
stremeti za tem, da se vzpostavi mir. 
Ker je grška vlada odklonila posredo* 
vanje zaveznikov, Francija ne more več 
podpirati Grške ne v go&nodarskem ne 
v vojaškem oziru. — Z ozirom na načr* 
te za vzpostavitev emiirja Fajšala Ab* 
dulasa v Mezopotamiji in v zajordan* 
skih krajih opozarja komisija vlado na 
resne težkoče, ki bi nastale, ako bi se 
Fajšal povrnil. 

A n g l i i a 
Grški poraz pred angleško zbornico' 
LONDON, 30. Državni tajnik za.zu* 

nanje zadeve je odgovarjal v dolnji 
zbornici na vprašanja o položaju v Mali 
Aziji. Položaj na ismidskem polotoku 
— je rekel —- je nrecej nejasen in nego 
tov. Glasom vesti, ki so prišle danes 
predpoldne, so Gi4a! zapustili Ismid. 
Javljajo tudi, da mesto gori in da je za 
vladal v celem okraju velik strah. Vsled 
istočasne vstaje se je bati, da pride tudi 
do pokoldev. Medzavezniški veliki ko* 
misar je odredil vse potrebno, da se 
preprečijo izgredi ene in druge stranke. 

A z i l a 
Ismid se je predal. — Turkom odprta 

pot proti Carigradu. — Vstaja 
v Kurdistanu 

CARIGRAD, 29. Ker so včeraj Gik ; 
izpraznili Ismid, je Turkom odprta pot 

Predstavništvo sprejelo predlog sena* 
torja Boraha v prilog razorožit i . 

Mnenje predsednika Hardinga 
WASHINGTON, 30. Državno pred* 

stavništvo je sprejelo popravek sena-
torja Boraha k državnemu proračunu, s 
katerim se predsednik Harding poobla* 
šča, da se začne z Anglijo in Japonsko 
pogajati o razorožitvi na morju. Ta po* 
pravek je bil sprejet s 304 glasovi 
proti 4. 

Predsednik Harding je poslal načelni* 
ku skupine republikanskih poslancev v 
državnem predstavništvu pismo, v ka* 
terem pravi, da bi bilo želeti1, da bi se 
kongres izrazil v prilog splošni razoro* 
žitvi. T o mnenje bi se moralo izraziti v 
bolj splošnih in širokih besedah. Pred* 
sednik je zagotovil načelnika republi* 
kanske skupine, da bo visoko uvaže v al 
vsako resolucijo, ki bo izražena v takši.i 
obliki. 

Sto amerikanskih študentov obišče 
Italijo 

NEW YORK, 29. Jutri se bo vkrcalo 
na parnik »Pocabontas« 100 diia v 
ameriških vseučilišč, ki <*redo v Italijo. 
Obisk ameriških dijakov v Italiji j e or* 
ganiziralo društvo »ItaHan * American 
Society«. Amerikanci se bodo izkrcali v 
Nearpolju, kjer jih bo sprejel - -ofesor 
Diagi. Obiskali- bodo Rim, Firenze, Ra* 
venno, Bologno, Benetke, Milan in Tu* 
rin. Iz Italije se bodo novrnili v Ame* 
riko črez Parfz in Le Havre. 

be s tako tankočutno oliko, povit jih jo 
tako skrbno v bombaž zaželenega brat* 
stva med Obema narodoma, da mu 

F 
slanec Šček začel samo razvijati novi 

uspelo izzvati odobravanje celo pri faV 
šistih. Lahko nastane dvom, da je po* 

0 

c^odba zaključiti preganjanje našega P ^ i Carigradu. Glasom teških Hstpv 
^ r / 7*1rJ nostali tudi mi Je Poslal poveljnik kemahstovskih č,-t 

poveljniku grške posaake noto, v kateri Tudi v cstalih vprašanjih vnanje poli* državljani Italije in dolžnost vlade je 
taao. Veliko se bila, da nam zajamči državljanske svo* tike napada opozicija vlado. — — „ 

je govorilo v zadnjem času tudi o Črni j boščine. Vlada take velesile kot je Itali 
gori. Vesoljni nacionalistični tabor kri*|ja bi morala stati nad zagrizenim šo* 
či, da je Italija prodala Črno goio Jugo* | verdizmom1 naših sodeželanov ter di si 
slaviji. V tem milem zboru o samoocU j morala pridobiti zaupanje in spoštova* 
ločbi črnogorskega naroda krepko poje*'nje našega ljudstva. 

Avstrija in konferenca v Portorose 
PRAGA, 30. Novi avstrijski kancelar 

Schober je izjavil dopisniku lista »P 
ger Presse«, da je potrebno, da ima^Tle* 
hoslovašlia zauspanje v avstrijsko Viotra* 
njo politiko, kajti ravno zaupanje bo 
odstranilo vse ovire gospodarskega 
značaja. Schober je povedal, da je zelo 
zadovoljen, ker so se pred kratkim skic* 
nili važni dogovoriTmed obema država* 
ma. Glede konference v Portorose je 
rekel, da je prepričan, da se bodo po 
tej konferenci gospodarski odnošaji med 
Avstrijo in sosednimi državami znatno 
zboljšali. Avstrija bo storila vse za 
olajšanje dela te konference, tembolj, 
ker je stališče Avstrije olajšano tudi 
vsled tega, ker je Čehoslovaška že po* 
novno pokazala, da presoja svoje od* 
noša je z Avstrijo popolnoma stvarne. 

»Rešite Rusijo!« 
PRAGA, 30. Visoke šole Čeh. rep. so 

Izdale proglas, v katerem se občinstvo 
poživlja, naj pomaga ruskim učenjakom 
v P etrogradu. 
Za trgovsko pogodbo med Čehoslovaško 

in Belgijo 
PRAGA, 30. Med Čehoslovaško in 

Belgijo so se za^la pogajanji za skle* 
nitev trgovske pogodbe med obema dr* 
ž a vama. Industrialci so bili pozvani, naj 

(povejo svoje mnenje. 

na račun povračil Te tirjatve so skup* 
ne vsem državam. Gre za tirjatve, ki jih 

je zahteval, naj Grki izpraznijo I snu d 
v enem tednu, da se tako prepreči preli* 
vanje krvi. Med grškimi in turškimi od 
poslanci so se vršila pogajanja glede po 
gojev za predajo mesta. Pod nadzor* 
stvom grških pehotnih in mornarišk'h 
oddelkov se je začelo od^ošiljanje bc* 
guncev, ki gredo na otoke Egeiske^a 
morja in predvsem na otok Lemnos. — 

1 Neki kurdistanski veljak je izjavil, da 
* ! • 11 . T -1 • . » J . je povzročila ^skrha , in prehrana av* ^ ^ i ^ i k a ^ j u i^Angore veAdar 

stnjskega prebivalstva m Itabja je pr r e d a ^ v s t a j £ , ^ * Kemali. 
tem prizadeta v mnogo večji men kot * 

. Avstrija 
ItaJwi m pomoč Avstriji. — Izjava 

markiza Della Torretta 
DUNAJ, 30. Italijanski zasto^^iV 

Dunaju markifz Della Torretta imel 
pogovT z ne!:im sotrudnikom dunajske* 
ga lista »Neue Freie Presse«, T m 
se je sukal okoli vprašanja, zakaj je 
Italija odpovedala Avstriji svoje tir* 
jatve. Markiz Della Torretta je .nagla* 
sil, da se položaj Italije ne more pri* 
merjati s položajem drugih držav. Itali* 
ja — je rekel markiz Della Toretta da* 
ie — im* pri Avstriii tiriatve. ki gredo 

druge države, ki so zalagale Avstrijo. 
Ti*eba je še dodati stroške za zasedbo 
avstrijskega ozemlja, pri1 čemer prihaja 
v poštev samo Italija. Treba je naglasiti 
— je nadaljeval Della Torretta — da ti 
stroški niso bili napravljeni iz strategič* 
nih razlogov, temveč radi varstva av* 
stri j skih koristi. Italija mora1 biti poseb-
no previdna — je zaključil italijanski 
zastopnik — da ne nastane za italiiap* 
skega davkoplačevalca prevelika škoda. 
Italijanski davkoplačevalec bi moral 
sam nositi vsako nOvo breme in zato ^re 
njemu, da re£e zadnjo besedo v tem 
oziru potom parlamenta. V vsakem 
slučaju pa bo Italija $e dalje pomagala 
Avstrijiv 

G o r n f a S l e s i i a 

Nemci In Poljski so se začeli umikati 
iz Gornje Šlezije 

OBERGLOGAU, 29. Danes pTed* 
poldne je angleški general Henicker ob* 

stom širi. Posebno ogorčenje vlada v 
vzhodnem Kurdistanu, kjer so turška 
cblastva zaprla veliko kurdskih po£la* 
varjev. Kurdi se sklicujejo na določbe 
sevreske mirovne pogodbe, s katerimi 
jim je zajamčena samoodločba. Kurdski 
poslanci v angorski skupščini so baje 
sklenili, da bodo sklicali, velik shod 
Kurdov radi organizacije uprave Kurdi* 
stana brez sodelovanja turških urad* 
nikov. — Neka brzojavka iz Batuma 
pravi, da je v Kars prispelo kemalistov* 
sko odposlanstvo, ki gre v Moskvo. 

Nove turške zmage?* 
CARIGRAD, 28. Vesti iz Male Azi* 

je pravijo, da so izvojevali Turki na 
fronti Ismid Brusa nekoliko zmag. Po 
vesteh, ki pa še niso potrjene, so bili 
Grki poraženi' tmdi pri Ušjaki. Irriij* 
sta grška divizija ie bila bajs nopolno* 
ma razgnana- in j o zasleduje turška 
konjica. 5 

* — - , , i A m e r i k a 
vestu povelj ništvo nemških prosto volj* i . . . , . , 
skih čet, da so se poliski vs^aši umeknili( A m e r l k a 

iz ^rvega pasa ozemlja. Nemškf general; 
Hofer je ukazal vsled tega svojim če* 
tam, naj se umaknejo s svoje strani v 
smislu sporazuma, ki ga je sklenil z med 
zavezniško komisijo. 

N e m l i i a 
Razorožitev Nemčije. — Koliko orožja 

je bilo že uničenega 
BERLIN, 29. \Volffov d /pisni urad je 

objavil nekoliko podrobnosti o razoro* 
žitvi nemške armade. Do 1. maja t. 1. je 
bilo izročeno državni zaupni komisiji' sle* 
deče orožje, da se uniči: 4,303300 pušk, 
91.042 strojnih pušk, 22.778 topov za 
mine in cevi za te topove, 50.489 topov 
ifi cevi za topove, 26.880 lafet, 36,000.000 
topovskih krogel in min, 14,650.000 gra* 
mit 55,150.000 bomb, 39,000.000 patron. 
13.379 aeroolanov in 23.999 motociev za 

odškodninskih bonov 
WASHINGTON, 30 Tajnik držav* 

nega zaklada Mollen je obvestil financ* 
no komisijo v senatu? da se ni nikdar 
predlagalo, naj bi Zedfnjene države 
sprejemale nemške odškodninske bone 
mesto obveznic zavezniških držav. Zra* 
ven tega Zedinjene države ne želijo, da 
bi se jim stavil takšen predlog. Nekateri 
člani komisije so psipomniif, da bi po 
zakonu, katerega načrt sedaj proučuje 
komisija, bila državna blagajna Zedi* 
njenih držav pooblaščena sprejemati 
obveznice vseh držav mesto obveznic 
tistih dežel, ki so dolžniee Zedinjenih 
držav. Mollen je odgovoril, da miŝ i, da 
bo prišlo to pooblastilo preveč pozno in 
je dostavil, da so se začela po£aianja o 
ureditvi dolga do aedai samo z Anglijo. 
Ob zaključku je povedal, da so 16. maja 
znašale obresti. k> iin dofcuieu* Arneri* 

ItaHjgnsRo javno mnenje 
nastopa ntfih poslancev 

Ker bo fnaše čitatelje gotovo zam* 
malo, kako sodi italijanska javnost o 
prvih, lahko rečemo, zgodovinskih na 
stopih naših ljudskih zastopnikov, po* 
daj amo na tem mestu mnenja, ki jih 
zastopajo nekateri* odločilni časooisi 
Italije. Glavno glasilo največje italijan* 
ske stranke, socialistični list »Avanti!« 
je nastop naših poslancev ocenil sle* 
deče: »Zadržanje zbornice in vlade med 
govori nemških in slovanskih poslancev 
je moral na mah dati tem poslancem 
pravi vtis o čutu z a . . . svobodo, ki p res 
veva italijansko buržoazijo. Ravno isti 
ljudje, ki so leta in leta peri slaivospeve 
»junaškim« italijanskim iredentistom, 
branečim v dunajskem parlamentu pra 
vico in dostojanstvo njihovega jezika in 
njihovega naroda, (kar ne odgovarja po* 
polnoma resnici)), so sedaj nestrpni in 
nasilni proti možem drugega jezika, ki 
branijo pravice svojih volilcev. T o se je 
zgodilo v rimskem parlamentu, v Rimu, 
ki ga imenujejo mater civilizacije...« 

»Lavoratore socialista« je pisal tako* 
le: »Zastopiki neitalijanskih plemen so 
branili svojo stvar z žilavostjo, odide* 
nostjo in veliko spretnostjo ter izsilili 
sovražnemu okolju pristojno pozornost. 
Poslanec \Vilfan, ki je že ob prvi priliki 
pokazal, da je žilav govornik, dasi se je 
dotaknil nekaterih stvari nespretno, je 
odgovoril ianes (Giunti) na zelo fin in 
spreten način. Slovenski duhovnik Šček 
je začel z veliko zvitostjo govoriti do* 
bro o Italiiji in o njeni civilizaciji, kar 
mu- je omogočilo, da je začel razkladati 
nasilstva na Goriškem. Ko je jel groziti 
vihar, je prebrisani duhovnik potegnil 
iz žepa strelovod, to se pravi je začel 
čitati pismo tržaškega škofa in rodolju* 
ba Bartolom asi j a proti nasilstvom. Šček 
je končal svoj govor, žele£, da bi prišlo 
v smislu Mazzinijevih in Cavourjevih 
idej do italijansko * jugoslovenskega 
sporazuma, kar je izzvalo splošno plo* 
skanje.« 

»L* Idea Nazionale« je pisala: »Jugo= 
slo veni in Nemci, ki se nahajajo na 
Montecitoriju so se poslužili dveh raz* 
ličnih taktik: Nemci delajo tako, kakor 
bi se bili vdali v dovršeno dejstvo in iz* 
javljajo, da nočejo iskati pomoči in 
odrešenja v inozemstvu. Zadržanie Jus 
goslovenov pa je zadržanje absohatne 
sovražnosti proti Italiji. Izjavljajo, da 
jih naša oblastva zatirajo in da so s ces 
lim srcem vezani na Jugoslavijo. Nemci 
podajajo legalitarne izjave, Jugosloveni 
iredentistične. Vendar ne smemo misliti, 
da so Nemci manjši iredentisti od Slo* 
vanov. Uspavalna in navidezno l^^li 
tarna politika Nemcev, ki so se vzgojili 
v vseh prekanjenostih dunajskega par* 
1 amen ta, je morda še bolj nevarna ka* 
kor odprta in nasilna politika Jugoslo* 
venov. Kajti s svojimi navideznimi 
pokloni Italiji morejo Nemci šibkost in 
prevaranost vlade in parlamenta izra^ 
biti, da jim daj a narodne pravice, s ka* 
terimi se v Zgornji Adiži utrdi'jo ^osto* 
janke germani'zma in se okrepijo niiho* 
ve bodoče politične zahteve. Slovani na, 
kakor kaže, nočejo iimeti politično* 
upravnih ugodnosti, ki bi mogle utrditi 
njihov iredentizem. Zdi se, da nočejo 
imeti dobre vlade, pod katero bi se lah* 
ko pripravljali na bodočnost.« 

»Epooa« se vprašuje pri razmotrivanju 
Ščekovega govora, ali ni! Šček zastopnik 
kake drugaJčne slovanske struje. »Posla* 
nec Šček — piše list —, ki zastopa gor* 
nje goriške Slovence, si drugače pred* 
stavlja razmerje med Italijani in Slo* 
venci. Ali pa je on v dobri veri? Upa* 
mo. On ie znal nredložiti svoje pritož* 

program poslanca Wilfana: to je, da je 
začel nalivati' v majhnih dozah množino 
proti itali j anskega likerja, ki ga je posla* 
nec \Vilfan hotel popolnoma izliti v 
svojem prvem neprevidnem govoru. G o* 
tovo je, da moremo za sedaj gledati le 
z nezaupnostjo jagnječji plašč, s katerim 
so se, kakor se zdri> nenadno pokrili to* 
liko slovanski kolikor nemški1 poslanci. 
Naj se ne poizkuša obrniti karta na- mi-
zi, kakor je dejal poslanec Wilfan, ko 
je hotel zmešati delovanje Slovencev 
pod Avstrijo z delovanjem italijanskih 
^redentistov. Morejo li si pa biti podob* 
ne te zunanje oblike? Imajo li Slovenci 
svojega GugHebna Oberdana? Pod zu=« 
nanjo obliko, ki se je mogla zdeti vsled 
avstrijskega pritiska enaka, je ostala 
vendar nedotaknjena ta le ogromna in 
bistvena razlika: Italijani so bili vsu* 
žnjeni, Slovenci sužnji. Italijani so tr* 
peli, kolikor se more trpeti zaradi ujet* 
ništva v avstroognski- državi: Slovencem 
je šlo prav dobro(I). Italijane je država 
silila na pokornost z nasiljemO), Slova* 
ni so bili zvesti in ljubi državljani po 
lastni volji(I), ker slovenski upor je po< 
jav zadnjega hiipa(!), ko se je že žačel 
čutiti mrliški duh. Velika razlika je med 
tistim, ki je pomagal pobiti zver na tla 
ifn parasitom, ki se previdno umakne do* 
tiiku z mrho.« (»Epoco« bi opozorili na 
dve točki: 1. rimski list *e zelo moti, če 
misli, da so šli naši zastopniki v Rim za 
to, da se tam ltregajo aH pa cepijo v ta* 
ko načelnik vprašanjih, kakor je vpra* 
šanje bodočega razmerja med italijan* 
skim in jugoslovenskim prebivalstvom v 
naših krajih; 2. »Epoca« se zolo moti, 
če piše v dobri veri, da je slovenski od*; 
por proti Avstriji pojav zadnjega hipa: 
Ljubljanski grad in druge avstrijske trd» 
njave so videle mnogo solz slovenskih 
preganjancev, ki jih avstrijske oblasti 
gotovo niso zapirale zaradi njihove pre* 
velike ljubezni do Avstrije, in v entent* 
ni'h vrstah je teklo mnogo krvi primor* 
skih Jugoslovenov, katerih veliko štev i« 
lo pa so poslale italijanske oblasti po 
vojni na — letovišlče ^ . . . za* 
radi avstrijakanstva! 

V isto napako kakor »Epoca« je pa* 
del tudi »Corriere della Sera«, ko srna* 
tra, da je prišlo jugoslovensko odpo* 
slanstvo v Rim zastopat dve nasprotu* 
joči si smeri. 

»Govor poslanca Ščeka — piše milan* 
ski list — je izzval vsled svoje zmerno 
oblike in primerne vsebine soglasno 
odobravanje zbornice. Mlacti slovanski 
duhovnik, goriški poslanec, je r svoji 
civilni obleki, zelo simpatična oseba. 
Govori prijetno in prepričevalno. Doka* 
zal je s primerom, kako je im.3l prav 
g. Giolitti, ko je pred oar dnevi očitaj 
poslancu Wilfanu, da ne izraža točno 
misli svojih volilcev. 

Stališče poslanca Ščeka, po katerem 
imajo Slovani, državljani Ital'je nalogo 
Ha združijo v prisrčno razmerje Ju^oj 
^lovene in ItaBjane, to stališče lahko 
sprejmejo vsi Italijani; in res so ga odoi 
bravali in mu ploskali tudi fasistovski 
poslanci. In če se ne bodo — o čemer 
ne dvomimo — pomirljivi name li po« 
slanca Ščeka. omejili samo na načelne 
trditve, temveč de bodo praktično udej* 
stvovali, bo nflegovo ^ o! rtič no dciovai 
nje v italijanski zbornici lahko veliko 
bolj koristno njegovim volileem ne£o 1{ 
bojevito Helovanje njegovega kolego 
posl. Wilfana.« 

Zanimiva je konično sodba o nastopu 
naših poslancev v Rlimu, ki jo čitamo \ 
komunističnem glasilu »L'Ordine Nuo< 
vo«. List govori o napadih fašistovskci 
ga poslanca Giunte, prej Toskanca, se* 
daj Tržačana, na posl. WLlfana in ugoi 
tavlja: »Moralo bi biti' ponižujoče za 
italijanski patriotizem, da je bil prvi 
govor v zbornici o odnošajih med Itali« 
jani itn anektrranimi Nemci in Jugoslo« 
veni izrečen od neodgovornega mlade« 
niča, kateremu je nasprotnik \Viifar 
velikodušno prihranil očitek, da je on 
poslanec Giunta, odgovoren za izrazni 
požig »Balkana«, kateri so hoteli in izi 
vršili fašisti s sodelovanjem oblasti in 
Častnikov italijanske vojske, ker je to 
on priiznail in se s tem hvalil« 

Vikljub temu ise let zavaruje proti 
eventualnim Očitkom, da se strinja i 
onimi, ki so tako odločno nastopili proti 
nasilju in pravi, da nima nikake simpa< 
tije ne do Wilfana ne do Reut? Nikoi 
hissija. »Povedala sta bridke resni-:© dfl 
rektnim nasprotnikom — pravi list — 
prvi bojevito, drugi hladno in zmerno 
toda dokazala; sta, da nista niti onadvi 
manj nacionalistična od svojih nasproti 
nikov.« Očita jima, da- sta zastopniki 
buržoazije, ki gre za tem, da razcepi 

roletarske sloje in jih bolj izkorišča 
Za komuniste je seveda vsakdo,- ki ni 

pri« njih organiziran, — kapitalist.) 
O poslancu Ščeku podaja list to U 

označbo: »Kot še bolj zmeren, toda t 
vsiljeni si hladnosti bolj krut obtožitelj 
se je pokazal drugi goriški poslanec 
Slovan Sček. Ta je sestavil svoj govon 
v katerem je razkril fašistovske zločine 
na podlagi treh dokumentov: članka i 
»Emancipazione«, tržaškega rcj&ublika ju 
skega lista, članka tržaškega dnevniki* 

l 



»Era. Nuova« in pastirskega listi tržaš* 
ke£a škofa, monsignorja Bortolcmasija, 
bivšega vojaškega škofa. Posebno ta 
zadnji dokument, sestavljen v zelo od* 
ločnem tonu, ki ponavlja fašistovska 
nasilja in zločine, je naredil na zbornico 
velik vtiisek. Fašisti so molče poslušali 
in so se naploskali pri izjavi posl. Ščeka, 
da upa, da bodo Slovani, ki so postali 
naši sodržavljani, bili most na poti do 
pobratenja med obema narodoma. 
Upajmo . . 

Na ta način se je zaenkrat zagotovilo, 
predilnice zopet lahko delajo, 
zavod predujma ni izplačal in o tem nr obve-
stila komisariata ne ena ne druga stran, kakor 
bi se bilo spodobilo. Komisariat je bil obve-
ščen samo takrat, ko se je predilnica zaprla. 
Zato pa je nemudoma posredoval in še isti 
dan 27. junija t. 1.« zvečer dosegel, da je go-
riški kreditni zavod dal nalog, izplačati predu-
jem. Obenem se komisariat trudi, da bi likvi-
diral kreditni zavod še nadaljna nakazila. 
Vsled tega je zastopnik predilnice 28. junija t. 

ago tovilo, da ce, ki so ob tistem času iskale «no£no delo*. 
Toda kreditni Dobra misel jim je šinila v glavo. Brez obotav-

ljenja je vzel eden izmed njih spečemu Bauerju 
izpod zglavja jopič, drugi čevlje in tretji « ku-
fer*. Drugo jutro se je Bauer zbudil ter z ve-
likim začudenjem ugotovil čudno spremembo. 
Možu so silile skoraj solze v oči, ko ni videl 
več svojih čevljev, jope in kovčeka. Včasih je 
v razburjenosti zavpif: «Mein Gott! W o sind 
meine Schuhe, mein Koffer und mein GeldN 
Možu ni bilo več obstanka na nesrečni klopi: 
v sami srajci in bos je tekel kot blazen po ulici 

Pri mestni občini so nam odstopili nekaj 
vrta, ki se je razdelil v dva dela, drevesnico i 

misariat nobena odgovornost za to, da se je 
zelo Predilnica zaprla. V vseh vprašanjih, ki se ti-

v e s z i 
Junaki — na papirju. «Lavoratore Sociali-

sta* je objavil včeraj članek pod naslovom 
«Pred spuščenim zastorom*. Članek nas je zelo \ . . r . i * . j 
osunnil, ker nismo pričakovali, da bo list, ki je 1 č e>° ' a v n ? b l aŠ1 E>e ' generalni komisariat ved-
sam toliko pisal proti neznosnim razmeram v, P ° 9 r c d u ^ v k o h k o r S€*a>° V 

novih pokrajinali, obrnil svojo ost ravno proti ° ^ ° 
onemu, ki je edini imel pogum vreči italijan-
ski zbornici v obraz resnico o tukajšnjih raz-
merah. 

Prispevek^ za invalide se zviša od 5 na 
odstotkov. Finančna direkcija v Julijski Bene-
čiji razglaša: 5 odstotna doklada na davek iz 

List pravi predvsem, da niso nacionalistični naslova prispevka za invalide, borce in vdove 
(s tem misli naše) in fašistovski poslanci po- j P° padlih vojakih, ki je stopila v novih pro-
jasnili zbornici niti z eno besedco tragičnega J vincah 20. julija 1920. v veljavo, se s 1-julijem 
položaja nase dežele. Meče v isti koš fašista! 1 9 2 1 - z v i S a o d 5 n a 1 0 odstotno. — Ta doklada 
Giunto in našega WiUana, pripisuje obema vi®* ima zaračunati na vse direktne takse m 
enaki meri hujskanje, krvavi boj med obema I davke katerekoli vrste, naj se plačujejo kakor-

vnraša kaka koli, vštete kolkovne takse v znesku najmanj 

L zagotovil, da bo začela tovarna čim prej zo- , ter vprašal prvega človeka, ki ga je srečal, kje 
pet obratovati. j je policija. Po dolgem trudu je našel Bauer po-

Dejsiva dokazujejo tedaj, da poročila, ki so, licijo ier tam povedal, da je bilo v«kufru» raz-
jih prinesli nekateri listi, niso točna. Tudi je iz no perilo v vrednosti 3000 kron in da je imel 
dejstev razvidno, da ne pada na generalni ko- v suknji listnico z 8000 kronami. 

—1 ~ 4 — J " — Nekaj nočnih čuvajev je nabilo včeraj ob pr-
vih jutranjih urah v prosti luki 34 letnega Ja-
koba Valona, stanujočega v ulici Dante Ali-
ghieri š t 18, s tako silo po glavi in po hrbtu, 

j da je moral Valon iti iskat pomoči na rešilno 
15 postajo. Ko ga je vprašal zdravnik zakaj jih 

je dobil, je možakar zarudel ter se zmazal, ne 
da bi dal odgovora. 

narodoma na tem ozemlju ter se vpraša, kako 
}e mogoče življenje, napredek, industrijski in 
gospodarski prospeh, Če zastopniki obeh na-
rodov, ki tukai živita, ne vržejo proč orožja, 
Če vzdržujejo bratomorno vojno, če je vse 
politično življenje omejeno na zasede in krva-
ve poizkuse tlačenja, če se poslanci Julijske 
Benečije izgubljajo v neslanem psovanju in 
smešnih pozah. Glede vseh teh vprašanj mora-
mo odgovoriti, da se nas ne tičejo, ker »Lavo-
ratore Socialista« V2 prav dobro, da 
v večji meri žrtve teh razmer nego 

m za vrtnice, rabate služijo za razmnoževanje 
potaknjencev. Vzgojilo se bo letos okolo 150 
ribezovih grmičev, ravnotoliko vrtnic ovijalk 
in kakih 30 visokodebelnih vrtnic. Sadni div-
jaki so jablane, hruške, češplje in nekaj kutenj 
za pritlikove hruške. — Iz Gorice smo prejeli 
700 cepljenih sadnih dreves, ter jih razdelili. 
Društvo šteje danes okrog 180 članov. — Bla-
gajnikovo poročilo nam pove, da je imelo 
društvo 8.0S7'95 L dohodkov, 7.271'60 L pa 
izdatkov, torej denarnega prometa 15.359*55 L. 
Račune so revizorji pregledali in potrdili. Po-
ročilo botaničnega odseka: g. profesor Hlad-
nik poroča, da je imel odsek v tem kratkem 
času 2 seji. Nabrala se je že lepa zbirka lesa 
in za herbar se je nabralo nekaj cvetlic. So-
trudnikom iskrena hvala! — Gospodarsko-
poljedelski odsek poroča, da sta se vršile dve j • . 
seji, na katerih se je razpravljalo o naročitvi 

G o s p o d a r s t v o 
— Likvidacija deželne banke nekdanje vof, 

vodine Kranjske v Ljubljani. Deželna bank* 
nekdanje vojvodine Kranjske je stopila v lik, 
vidacijo. Njena aktiva in pasiva bo prevzel^ 
nova hipotečna banka d. d., ki se bo na nova 
ustanovila. Garancijske obveznosti nekdanji 
vojvodine Kranjske nasproti upnikom kran> 
ske deželne banke ostanejo v veljavi. 

s & r z n a p & r o i i l a . 
Tečaji: 

Trst, dne 30. junija 1921. 
Jadranska banka acK-

32C 
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CosuIJch . . . 
Dalmatia . . . 
GeroIImich . . 
Libcra Trlestina 

1.— lire. — Vrednote, na katerih ceno se pla- - , - T , . - - - „ .. . , -
čuje 1 . - lira ali več koleka, se bodo torej od druga mesta, namreč veselje do ne-
1. julija dalje prodajale po svoji nominalni; c T e t l l c m ° ! k r ! , 1 ? v ^ e s a d ' 
vrednosti z doklado 15 odstotkov od vsake ^ f . d , r e v P ' m ° r a h ' h tud.\ Cll»' N ? Pf z.a" 
cele lire (koleka). - Trst, 28. junija 1921. - f ° S t l ' d a c I ° v e . k veselje, temveč je treba 
Finančni ravnatelj. t u d l ^ P " * v o l I e i n odločnega značaja, po-

„ . . . . r » „ t - * e m ž r e stvar naprej po začrtani poti do cilja 
Vse one, ki potujejo v Jugoslavijo opozar- j g o s p o < larske kulture. Da bi pomagali našim 

jamo, da si morajo preskrbeti pot. listu pod- j s a dj 3 r e jcem praktično in teoretično, smo usta-
pis jugoslovenskega delegata v Irstu m da1 ~ 

smo mi j navadni potni list velja samo za enkrat, 
njegova1 slučaji v Podbrdu, da matere z otročiči po -

V e s t i i z N o t r a n j s k e 
Idrija. Preteklo je leto dni, odkar se je usta-

novilo v Idriji prepotrebno društvo prijateljev 
sadjereje in vrtnarstva, da bi si mogli tudi 
Idrijca ni priboriti več napredka v teh važnih I l j a ' £ U m e r ^ a i j aianisiav. - r re -
gospodarskih panogah. ToP kar nam nudijo že ^ ^ p o p ^ l a , 1 S T M ^ S S J 

ako je prvi nesklepčen, pol ure pozneje ob 

potrebnega semena, orodja itd. Odsek je skle 
nil, napraviti društveno razstavo, če bo letos 
obilo sadja. Poskrbele se bodo za živinorejce 
potrebne knjige o živinoreji in o boleznih, da 
se tako odpomore za prvi hip našim Ione tem. 
Odbor se je volil z vzklikom in so na novo 
izvoljeni sledeči: Pavel Lapaine, Josip Ferjan-
čič, Fran Ferlan, Anton Hladnik, Stanko 
Dežela, Logar Anton, Troha Franc, Inglič Ma-
tija, Kumer Ivan, Kokalj Stanislav. — Pre 

d a ! no vili 29. maja 1920 «Vrtnarsko in sadjarsko 
društvo za idrijski sodni okraj*. 

skli-
pop. 

stranka. Kar se pa tiče nadaljnih vprašanj, evo šiljajo nazaj, ker nimajo vse v redu. 
našega odgovora ki bi si ga bil »Lav. Soc.« { Učiteljsko društvo 2a Trst m okolico 
prav lahko prihranil: »Lavoratore Socialista« ! Cuje za v soboto dne 2. t. m. ob 5 uri 
vpraša: »Kateri poslancev Julijske Benečije je cdboro sejo. 
govoril v zbornici o naših skrbeh, naših žeijeh,i Trgovinska in obrtna zbornica. Prva seja na 
naši bodočnost!.« Odgovarjamo: Dr. Wilfan novo izvoljene trgovinske in obrtne zbornice 
in Šček. «Lav. Soc.» vpraša: «Kdo je govorp o se bo vršila v petek, 1 julija t. 1. ob 12. uri. Na 
pogubni politiki vlade ip njenih organov.« Od-
govarjamo: Edincle poslanca Wiifan in Šček. 
«Lav. Soc.» vpraša: <'Kdo je dal izraza našim 
mukam in bolesti zaradi popolnega tiaičerra 
naših občin, zaradi strašne propasti tolikih 
naših industrij, zaradi obupne brezposelnosti, 
ki se jasno bliža? Odgovarjamo: naši poslanci, 
na najbolj jasen način. 

«Kdo je v zbornici zahteval za nas resnično, 
sveto pravico državljanov te države? Odgo-
varjamo: Edinole naši, jugoslovenski poslanci. 

«Kdo je v zbornici dvignil svečan protest 
preti aretiranju nedolžnih, proti tolikim ne-
sramnim političnim preganjanjem ?» Odgovar-
jamo: Edinole poslanci naše, Jugoslovenske 
narodne stranke. 

O utemeljenosti vseh teh naših odgovorov 
se «Lav. Soc.» lahko prepriča, če čita govora 
naših poslancev Wiliana in Ščeka objavljena v 
št. 150 oziroma 151 našega lista in 
z govori 
list ugot 
Bombacci 
sodrugov, zaprtih v ječan in barbarski trpin 
čenih. Res je: edino naš poslanec Šček je na-
stopil za te nesrečnike! In potem se še upa 
govoriti sociaHstični list o nacionalistično-ia-
šistovskih (!) nastopih poslanca WiKana!7 
»Lavoratore Socialista« bi si bil res lahko pri-
hranil blamažo, ki jo je doživel s svojimi res 
sijajnimi vprašanji! 

Predujmi na vojno odškodnino in predilnica 
v Ajdovščini. Tiskovni urad generalnega civil-
nega komisariata objavlja: Dasi ne spadajo 
likvidacija vojne odškodnine in predujmi na-
njo v delokrog generalnega komisariata, tem-
več so ti posli poverjeni posebnim ustanovam, 
se je vendar generalni komisariat pred Časom 
pečal z vzpostavitvijo in z delem tehniških 
podjetij v deželi s tem, da je ministrstvu za 
osvobojene pokrajine priporočal ustanoviti po-
seben fond za finansiranje, ter s tem, da je 
posredoval pri kreditnih zavodih, katerih na-
loga je, izplačevati predujme iz fondov, ki jih 
je dala vlada pred kratkim na razpolago in 
kateri so se na pritisk generalnega komisa-
riata tudi povečali. 

Glede ustanovitve takega fonda se vršijo 
ravnokar pogajanja med imenovanim obla-
stvom in zakladnico. Kar se pa tiče predilnice 
v Ajdovščini, se je generalni komisariat v seji, 
ki se je vršila 28 maja t. I., zedinil z ravnate-
ljem goriškega kreditnega zavoda v smislu, da 
takoj izplača imenovani družbi predujem 1 mi-
Ijona brez kvara nadaljnih nakazil, za katera 
^e pa ni prevzela nobena konkretna zaveza. 

Naj sledi kratko poročilo za občinstvo ter 
člane v Idriji in njeni okolici o društvenem 
delovanju prvega leta. Pod predsedstvom g. 

otvoril občnf 

izvolil 

da-

tej seji se bo zbornica konstituirala, 
predsednik in izbral odsek za borso. 

Šentjakobska C. M. D. naznanja, da bo 
nes zvečer odborova seja. 

Zavarovalnica goveje živine v Trebčah bo 
imela v soboto, 2 t. m. ob 8. ori zvečer izreden ^ ^ n a m • n a k r a t k o o p i s a i predavatelj, 
obem zbor. Ker gre za precemtev živine in soj j . a k o g n o j i t i s a d n e n m d r e v i u . 24. 6. 1920. je bil 

Pavla Lapajneta se je otvorif občnf zbor 
društvenih prostorih v Gradu 12. 6. 1921. V 
tajnikovera poročilu, ki ga je podal njegov na-
mestnik Franc Ferlan, smo slišali, da je imelo 
društvo v preteklem letu 13 rednih in 3 iz-
redne seje, skupno 16 sej Društvo je član Tr-
žaške kmetijske družbe v Trstu, od katere je 
naročalo potrebne potrebščine, kakor go-
spodarsko orodje itd. Dne 20. 6. 1920 je bilo 
prvo predavanje v ljudski šoli o umetnih gno-

razen te še druge važne točke na dnevnem 
redu, prosimo, da se člani zbora udeležijo pol-
noštevilno. 

1 e i r l a l k a g a I i i ? l ! @ n i a 
O pred 

«Treviso» v 
12. ure sta 
ulici Udine Št 61 dva gosta ter si naročila vsak 
K 1 pive. Eden izmed njiju se je vsedel za go-
stilniško mržo; dočim je drugi stal. Mimo ti-

ogled vrta pri gdč. Mici Lapajne, da bi se ku-
pil za društvene svrhe. Radi pomanjkanja zem-

vsakem številu navzočih članov. Sledile so 
slučajnosti, kjer se je govorilo o novem delu, 
ki še čaka društvo. Želimo, da bi novo leto 
prineslo obilo uspeha. Truda bo veliko, a upa 
mo, da bomo šli krepko naprej v delo za bla-
gor in napredek naše gospodarske kulture. 

Senožeče. V e s e l i c o n a p r o s t e m pri-
redi »Izobraževalno društvo v Senožečah-* v 
nedeljo, 10. julija 1921. popoldne. 

i n © s i © 
Sovjetski socialni učni sistem. Iz bcljševi-

ških listov iz Moskve posnemamo sledeče za-
nimive podatke: Sovjetska vlada se zelo pri-
zadeva, da po celi državi organizira kurz»T 
na katerih bi se inteligentni delavci izobrazili 
za upravno kariero po brezštevilnih sovjetskih 
uradih in komisijah. Vzor take šole je tako-
zvana univerza v čast Sverdlova (umrli komu-
nistični voditelj) v Moskvi. Zanimivo je, kaj s-, 
tam vse učijo. Podlaga je seveda filozofija, ki 
se pa pri komunistih omejuje na pouk v osnov-
nih pojmih kozmogonije (Kant-Laplaceva teo-
rija, razne teorije o materiji itd.) in razvoj or-

nuui uuuiuuiAaiija /,cui- . . . " ~ t 1 - i C * 1 ' 
lje ga društvo ni kupilo. 25. 7. 1920 je priredilo I ^ c n e m a t e r p J^rvimzem). Smer komuni-
društvo izlet na Vojsko, kjer se je vršil go- j stičnega socialnega pouka je s tem jasno n , -
fiTf-aiTm<5t»Jih I znacena. Potem sledi historični matenalizem, 

nauk o razredih, razvoj družo, zgodovina ci-
v zvezi z gospodarsko strukturo člo-

družbe, teorija kapitalističnih družb, , - , j, Durzuazna država, finančni kaoital in imperia-pomagali namenu našega društva. ^ ' - ^ 
spodarski sestanek je bil napovedan v Črnem . , t .. C1 - , 
vrhu nad Idrijo, ki pa se vsled zakasnelosti i s I t c m i^lom kap^alizma. Sledi zgodo 

I predavatelja ni vršil. Napravile so se vloge 

• • • • • • • • • • • • a 27 
* • • • « • • • « • • • • 131 j 
• • • • • • • • • • • » a lb'lj 

- / o L' 
Martinolich . \ii 
Oeeanla 
Prcinuda 37 
Tripcovich 
Ampelea 
Cement Dalmatia 34'J 
Cement Spalato j>9f 

Tuja va!n!a na tržaSkcin trgui 
Trst, dne 30. junija 1921. 

avstrijsko-nemške krone 3. 3.2^ 
češkoslovaške krone . 27.50— 28 5<J 
dinarji 55, 56.— 
leji 31. 31.50 
marke 27. 28.— 
dolarji 19.80- 2 0 . -
Irancoski franki I(j3.—-—: G * 5Q 
švicarski franki . . . . . . . . 
angleški funti p a p i r n a t i . . . . . 
angleški funti, zlati 
napoleoni . 

340.— 
7G.— iii.50 
86. 90 — 
73 50— 74.— 

Švicarski tečaji 
ŽENEVA, 29. Lira 29'237, marka 8'10t 

avstr. krona V06, angl. funt 22'2S, fr4 
frank 47787, dolar 5'90S75. 

l&a: LM SI 
STANOVANJE, dve sobi in kuhinjo, pri Sv, 

M. Magdaleni, se zamenja za enako al| 
manjše, ležeče v rojanski okolici. Pojasnile* 
v Šalita Gretta 2 vrat.a 3. 112^ 

NARODNO BRALNO DRUŠTVO v Oreliki^ 
naznanja, da se je nameravana prireditev 
za vrtno veselico z dne 3. julija, preložil^ 
na 10, julija 1521, radi nepričakovanih za-̂  
prek. 112] 

SOBA za zakonski par iz trdega lesa, masivnei 
delo, mramorji, ogledala na prodaj. Cenij 
1800 lir. Sijajna prilika. Uiica ex Barnei.*} 
29, vrata 6. . 1125 

GOLDINASJE, krone in srebro plačam veC 
kot vsakdo drugi. Solonicchio, via del Olmc 
št. 3, III. 1042 

sta ter ga začel zmerjati z nedostojnimi pri-
imki. Gost se je oprostil, toda vse ni nič po-
magalo. Prepir, ki je nastal med obema, je po-
miril lastnik gostilne. Kmalu po tem sta pla-
čala neznanca vsak svoj račun in odšla. 

Pol ure pozneje se je privalila pred omen-
jeno gostilno večja gruča fašistov: kakih 12 

radi tatvin po vrtovih; 
r. oblastvo, gen. civil, 

obstoj društva. Na-
ročila se je dvakrat večja množina semena iz 
Erfurta, ki se je tudi razdelila Članom. Kupilo 
je društvo za 4600 lir cvetličnih loncev v Ju-
goslaviji ter jih oddalo društvenikom. Dne 7. 
aprila 1920 so se oddajali na šol. vrtu sadni 
divjaki brezplačno in sicer 163 jablanovih, 30 
hruškovih divjakov, skupno 193 sadnih dre-
ves. Dalje so prejeli člani 18 vrtnic ovijalk. fašistov je šlo v gostilno; ostali so pa s t raž i l i , D n e 1 0 I 9 2 0 . s e je ustanovil pod spretnim 

pred njo Tistih 12 fašistov, ki so sli v gostilno, v o d s t v o m g. profesorja A. Hladnika botanični 
so v gostilni vse razbili in povzročili s tem - - - - - -
lastniku ogromno škodo. Po izvršenem činu so 
fašisti nemoteno odšli. 

Podobe iz sanj- Miramarska ulica z njenim 
krasnim drevoredom in z klopicami, ki so po-
stavljene tu pa tam ob ulici, je znana skoraj 
vsem Tržačanom kot romantično sprehajališče, 
ki privabi tudi tujca, da se naužije njegove 
krasote . . . Ta krasota je zamikala pred 
snočnjim tudi Dunajčana Emilija Bauerja, ki 
se je precej časa sprehajal s kovčekom v roki 
po drevoredu. Ko se je tujec navžil svežega 
večernega zraku, si je poiskal klopico, da bi 
se malo spočil. «Popotni mož* je na klopici 
kmalu zadremal in kimal z glavo . . . Čez ne-
kaj časa se je mož zbudil, si slekel jopič, ga 
postavil pod zglavje, «kufer» je dal pod klop 
• «»4 V P n T ^ rlm/% r>^ • /v J . 1 * l_ f 

odsek. V jeseni se je razdelilo 700 kg slad-
korja za vkuhavanje sadja. Radi okrajne sadne 
drevesnice ki je bila prej v Logatcu, smo se 
obrnili na gen. civil, komisariat s prošnjo, da 
naj bi se ustanovila sedaj v Idriji, ko pri 
pada prejšnja drevesnica Jugoslaviji, in smo 
brez drevesnice v tem kraju. Do danes še ni 
bilo odgovora. 24. in 25. 1. 1921 se je vršilo 
predavanje o sadjarstvu m vrtnarstvu, v kate-
rem nam Je g. Just Ušaj iz Gorice od dežel-
nega kmetijskega urada jasno orisal te panoge, 
2. 2. 1921 se je odposlal en delegat na zboro-
vanje Tržaške kmetijske družbe v Trst. Na 
komisariat za samoupravne posle v Gorico 
je poslalo društvo vlogo radi predavanj o živi-
noreji ter Sivinski bolezni, z ozirom na to, da 
nam manjka tudi strokovnjakov, ker so živino-

in na vse zadnje se je še sezul, da bi bolj rejci brez živiztozdravnika. Prejeli smo 50 bro-
«udobno» spal. Bauer se je še parkrat obrnil 
na trdem ležišču in se nato zazibal v sladki 
sen . . . Moral je Imeti zelo vesele sanje, 
kajti v spanju je neprestano govoril: «Wie viel 
Geld hab' ichl* 

O tem «Geldu» so slišale tudi tri nočne sen-

šur -Kako pomagati goveji živini v sili» in jih 
razdelili med živinorejce. Dobli smo tudi živi-
nozdravnika, ki je nastavljen pri tukajšiiem 
civil, komisaržatu. 18. 12. 1920. so se sestali 
posestniki in živinorejci in ustanovili gospo-
darsko-poljedelski odsek. 

vina internazionale in priprava na sivetovno 
revolucijo. Obstojajo se posebni kurzi o dikta-
turi proletariata, sovjetski ustavi in zgodovini 
komunistične stranke. Razen tega se predava 
gospodarska geografija Rusije, zadružništvo, 
narodno vprašanje, ljudska izobrazba. To se 
naj zdaj uči tudi po provincijah. Vsa tvarina se 
mere obdelati v 133—150 urah. Manjka pa 
učnih moči. Zato se organizirajo učitelji iz naj-
boljših absolventov sverdlovske univerze, ra-
ren tega bodo poučevali v posameznih krajih 
lokalni borci za revolucijo, ki razpolagajo s 
praktičnimi izkušnjami. 

»Diplomatična« ljubezenska tragedija. Iz 
Rima "poročajo, da je markeza Durazzo, žena 
italijanskega poslanika v Pekingu, iz ljubosum-
nosti ustrelila iz Italije se vrnivšo ženo posla-
niškega atašeja Pitrija. Istočasno je izvršil sa-
momor ataše Pitri. Mar V o p Dnra^o fc T ' i 
bivšega avstrijskega poslanika na Japonskem 
Ambroja. Italijanska vlada je takoj odpokli-
cala poslanika Durazza. 

Nemški roman v službi politike. V Dražda-
nih je izšel roman »Materina kri«, ki ga je 
spisal gornješlezijski pisatelj Robert Kurpiun, 
Vsebina romana je nacionalistična v zmislu 
nemške propagande v Gornji Šleziji. Mlad 
mož, katerega oče je bil Nemec, mati pa Po-
ljakinja, je vsled ljubezni do matere vnet pri-
staš poljske ideje. Kot poljski agitator pride v 
konflikt s kazenskimi zakoni, končno pa se 
prelevi po očetu v Nemca. Nemško Časopisje 
pridno priporoča ta roman, o katerem pravi, 
da je važno orožje plemenite nemške kulture 
v boju za Gornjo Šlezijo. 

PRODAJALKA z večletno prakso, izvežbana 
v vseh strokah mešanega blaga, se sprejme! 
takoj. Pri ponudbah naj s^ navede svoja 
zadnje mesto službovanja, ter se reilektir? 
samo na boljšo moč. Podlogar ČL Petelin. 
Svs Peter na Krasu. 

MODERNA gospodska kuhinja je na proda,: 
v ulici Molino a vento št. 5. Interesenti si 
jo lahko ogledajo brez vsake obveze. 1113 

UČENKA, pridna, dobra računarica, z zadost* 
no šolsko izobrazbo, poštenih starisev, se 
sprejme v ti go vino z mešanim blagom, 
Reflektira se le na «Notranjke?>. Ponudb« 
tozadevne na upravnižtvo <Edinosti» pod 
«Notranjka». 112C. 

POZOR! Srebrne krone in zlato po najvišji^ 
cenah plačuje edini grosist Bellcli Vita, Vi 
Madonnina 10, I. 74? 

SMUTE 
PODI. I S T FK 

V. F. B. 

V m a l e m s v e t u (74) 

Kaj je delal Krivošič? Spuščal se je v velike 
spekulacije, ali morda trosil kje na strani, brez 
n;ene vednosti, za — ženske? 

1 a poslednja misel ji je razvnela vso kri in 
stiskala robec na usta, da ne bi zaječala od 
žalosti in trpljenja. In ko ni mogla več prena-
šati tega suma, ga je začela sama pobijati in 
se braniti pred njim. Spominjala se je, kako je 
Krivošič tožil t upa tam, da dohodki niso to-
liki, kakor bi morali biti, da so stroški veliki, 
in spominjala se je, da je on takoj obmolknil 
s takimi tožbami, če se je ona spustila v jok 
in očitanja, da ji ne privošča tisto malo vese-
lja, ki ga ima na lepi obleki ali opravi, tisto 
malo zabave v dobri družbi. Pozabila je, koli-
kokrat se je to ponavljalo, kolikokrat je Kri-
vošič odnehal od svojih poizkusov, da je sled-
njič pustil, naj gre kakor hoče in ji zaklical: 
»Samo da ne bo i krivila mene, če pride do 
česa!« 

In res je prišlo do nečesa, do strašnega 
preobrata, kakršnjega ni pričakovala. Tem 
•trašnejše je bil zanjo ta preobrat, ker ji je 
bil neprestano pred očmi svet, to je, zagreb-

ški jeziki, ki se bodo sedaj naslajali na mast-
nem plenu, na njenem ponižanju. Ze je videla 
svetnikovo ženo Šuperičko, ki jo fe zavidala 
radi njenih toalet, kako jo na ulici meri od 
glave do pete; slišala je ženo trgovca Maliča, 
kako vsklika v družbi prijateljic: «Ah, prosim 
vas, kdo je še videl toliko gospodstva v me-
ščanski hiši! . . . Tiste debele verižice iz be-
nečaanskega zlata! Tista garnitura iz broka-
ta! Kako naj bi Krivošič vse to zmogel od 
svojega dohodka!« In še več takih, podobnih 
in še zlobnejših opazk njenih dragih in milih 
prijateljic ji je šumelo v ušesih, posebno pa 
od strani tistih, ki so ji bile prenizke, odkar 
se je povdignila, ki jih je zanemarjala, ker ni 
dospevala, da bi se bavila žnjimi, zaposlena 
z odličnejšimi poznanstvi. Vse te bodo sedaj 
zložne v enem, da jo opravljajo, da se vesele 
njene nesreče, ona pa je morala pripogniti 
glavo, povesiti pogled in trpeti molče, zlohotni 

oholi pogledi gledajo 
To jo je bolelo in jo 

in 
nje 

preko nje m 
tiralo v obup. 

mimo 

V tem je prišel Dragan in ona mu Je poto-
idjen, po-

težkim ko-
žila vso nesrečo. Poslušal jo je iznenadjen, 
ražen, in je potem odšel tihim, težkim 
rakom iz sobe. Ubogi dečko, si fe mislila 
Krivošička, kako težko pada ta nesreča tudi 
nanj! V vrtoglavici svoejga novega življenja 
ga ie ona obsipala z vsem najboljšim, kar je 
imela. Kupila mu je lepega konja in voziček. 

dajala mu je, da se je oblačil najdražje in naj-
odličnejše, nosil je perilo iz finega batista in 
svilene nogavice, dragocene prstane, rokavice 
in verižice; kar-koli je imel katerisibodi «ka-
valir» v mestu, je imel tudi on, sedaj pa bo 
moral zopet postati ubog dijak, ki mora dan 
in noč sedeti nad knjigo, da danes ali jutri 
dobi trdo skorjo kruha! Kako bo prenaSal to, 
kako se prilagodi tej nevolji — tako razva-
jen, tako navajen vsemu dobremu? In istotako 
je z Milo, z GJurico, ki so ima v tem hipu uni-
čene vse nade v lepo bodočnost in Bog ve, 
kaj bo še iz nju, morda še slabše, nego z ne-
hvaležno Ivanko, ki še bolj povečuje sramoto 
in ponižanje rodbine. In zopet so se ji vlile 
solze, težke in bedne. 

Tudi ji je prišlo na um, da se bo morala lo-
čiti od lepih sob, novih predmetov, dragih 
stvari, ker toliko je vedela o konkurzu, da 
pride vse to «na boben*. Vsa ta udobnost, ves 
,ta sjaj, vse lepo in svitlo izgine zopet, kakor 
je prišlo I Mari res izgubi vse to? Ne, nekaj se 
da rešiti, spraviti pri dobrih ljudeh, dokler ta 
nesreča ne preide preko njihovah glav! 

In takoj je hitela, da izvede svojo namero, 
dokler fe le Čas Poklicala je služkinjo, naj ji 
prinese iz podstrešja kovčič, in začela je je-
mati iz omare dragocene je stvari: najprej na-
kite, potem vrednejše toaletne predmete, svi-
lena krila. Ko je začela s tem delom, ji je srce 

želelo, da bi rešila čim več. Bolelo jo je, da 
bi morala pustiti to ali ono in dala je prine-
sti še en kovček in en zaboj, da spravi notri 
vse, kar je bilo dragocenejšega in nji dražje. 
Da bi šlo delo hitrejše izpod rok, je poklicala 
Marijano, da bi ji pomagala. Da-si ni občutila 
nagnjenja do Marijane — že od prvega dne, 
ko je ta prišla v hišo, se je uverila, da ji ni 
tako simpatična, kakor se ji je zdela pri Dri-
mičevih (da-si ni mogla navesti nobenega 
razloga za to) — vendar jo je poklicala na po-
moč, ker si je mislila, da nji more zaupati. 

Marijana je prišla, tiha in skromna, s svojim 
mirnim načinom, brez hrupa, brez besed. Bila 
je živo protislovje Krivošićke: dočim je ta 
poslednja naglo vršila vsako delo, se jezila 
pri t e m , k r i č a l a in zmerjala in z a to tudi cesto 
slabo napravila, kar je namerovala ter morala 
isto delati iznova, je šlo Marijani vse mirno 
in sigurno izpod rok. č e je Krivošička kedaj 
založila robec ali ključe, je premetala in raz-
burila vso hišo, iskajočzaloženo stvar, dokler 
ni prišla Marijana, stopala s svojim dolgim, 
lahkotnim korakom se min tja in je s svojim 
velikim sivim očesom pazljivo pregledala oko-
lo sebe ter našla robec in ključe v žepu Kri-
vošičkinega krila, ali kje blizu. Krivošička je 
videla tedaj, da je bila njena razburjenost 
berzpotrebna, smešna, in to ji je bilo nepri-
jetno. 

ZLATO in srebrne krone plačam več kot drugI 
kupci. Albert Pcvh, urar, Mazzini 46 (v bliiin{ 
drvenega trga). 2i 

Mestno županstvo 
v Postojni 

vabi vse one v tuk. nbčino pristojne, 
a izven iste živeče osebe, da pošljejrj 
tuk. občin, uradu do 10. julija t. 1, 
svoje družinske liste. 

Te liste rabi županstvo za sestavo 
imenika državljanov vsled aneksije, 
glasom st. germanske mirovne po-
godbe. 519 

MESTNO ŽUPANSTVO v POSTOJNI 
dne 28. junija 1921. 

Izr d ii komisar: Jos. Dovgan 1. r, 
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Pri naročilih nsd 50 litrov dom sođ 

B R E Z P L A Č N O . 

C. Vecchiet - Alcolea 
Trst — Via Dsnlzetti i t . 3 - Trst 

> I f l n D A K l C U A D A M I f A • ! S M Celje, Dubrovnik, Kotor, Krsnj, LjuD-
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